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Bu kilavuz hakkinda

Bu kullanim kilavuzu, ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciyi kurarken ve
yapilandirirken size gerekli olacak bilgileri icerir.

Kilavuz nasil diizenlenmistir
Bu kilavuz asagidaki bélimlerden olusur:

Béliim 1: Kablosuz yénlendiricinizi tanima

Bu béltim, ASUS Kablosuz Yénlendiricinin paket icerigi, sistem gereksinimleri,
donanim 6zellikleri ve LED gdstergeleri hakkinda bilgi verir.

+ Boélim 2: Baslarken

Bu bélimde ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiricisinin Yénlendirici ve Erigsim
Noktas! kurulumunun yapilmasi ile ilgili bilgiler veriimektedir.

Béliim 3: Ag istemcilerini yapilandirma

Bu béllim, aginizdaki istemcilerin ASUS Kablosuz ADSL Yonlendiriciyle birlikte

calismak lzere ayarlanmasina dair yénergeler igerir.



Bo6liim 4: Web GUI lizerinden yapilandirma

Bu béltim, web grafik kullanici arabirimini (web GUI) kullanarak ASUS Kablosuz
ADSL Yénlendiriciyi yapilandirma ile ilgili y6nergeler icerir.

+ Boliim 5: Yardimci programlari kurma
Bu béltim destek CD’sinde yer alan yardimci programlar hakkinda bilgi saglar.

Boliim 6: Sorun giderme

Bu bélim, ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciyi kullanirken karsilasabileceginiz
yaygin sorunlari ¢ézmek Uizere bir sorun giderme kilavuzu saglar.

Ekler
Bu bélimde yasal Bildirimler ve Giivenlik ifadeleri yer alir.

Bu kilavuzda kullanilan ifadeler

///é\ UYARI: Bir gérevi tamamlamaya caligirken kendinizi yaralamayi
( 6nlemeye yonelik bilgiler.

DIKKAT: Bir gorevi tamamlamaya calisirken hasari 6nlemeye yénelik
bilgiler.

e
~

ONEMLI: Bir gérevi tamamlamak igin izlemeniz GEREKEN
yénergelerdir.

NOT: Bir g6revi tamamlamaya yardimci olacak ipuglari ve ek bilgilerdir.
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Kablosuz
yonlendiricinizi tanima

Paket icerigi

ASUS Kablosuz Yoénlendirici paketinizde asagidaki 6geleri kontrol edin.

DSL-N12U Kablosuz ADSL Yénlendirici x1
Gli¢ adaptéru x1

Béllctu (bdlgeye gore turl degisir) x1
RJ-45 kablo x1

RJ-11 kablo x1

Hizli Baglangi¢ Kilavuzu x1

Garanti kart x1

NNNRNRRNFN

% Not: Bilesenlerden herhangi biri hasar gérmlis ya da eksik ise saticinizla temasa gegin.

Sistem gereksinimleri

ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciyi kurmadan énce, sisteminizin/aginizin
asagidaki gereksinimleri karsiladigindan emin olun:

Bir Ethernet RJ-45 baglanti noktasi (10Base-T/100Base-TX)
Kablosuz 6zellige sahip en az bir IEEE 802.11b/g/n aygiti
Kurulu bir TCP/IP ve Internet tarayicisi

Devam etmeden once

ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciyi kurmadan 6nce asagidaki yonergeleri dikkate
alin:

Aygiti aga (hub, ADSL/kablo modem, yénlendirici, duvar baglantisi) baglamak
icin kullanilan Ethernet kablosunun uzunlugu 100 metreyi gegmemelidir.

Aygiti zeminden olabildigince yukarida bulunan dtiz, sabit bir ylzeye yerlestirin.
Aygiti engelleyici metal cisimlerden ve dogrudan guines 1sigindan uzak tutun.

Sinyal kaybini 6nlemek icin aygiti transformatérlerden, agir hizmet
motorlarindan, fliloresan lambalardan, mikrodalga firinlardan, sogutuculardan

Béltim 1: Kablosuz yénlendiricinizi tanima DSL-N12U



ve diger endlistriyel aygitlardan uzak tutun.

Tim kablosuz mobil aygitlar icin ideal kapsama saglamak tizere, aygiti merkezi
bir noktaya kurun.

« Urlintin Federal iletisim Komisyonu tarafindan benimsenen, insanlar igin RF
Maruziyet Yonergelerine uygun olarak ¢alistirildigindan emin olmak icin aygiti
kisilerden en az 20cm uzaga kurun.

Donanim ozellikleri
On panel

~
I i
e _I—J
Durum géstergeleri
()] Durum Gosterge
Stirekli yanan 1sik Glc acik

Hizli yanip séntiyor (saniyede bir kez) |Sifirlama modu

Gok hizli yanip sénlyor (saniyede |WPS islevini baslatiyor

Gag lic kez)
Normal anip s6ntyor Kurtarma modu
Kapali Gli¢ kapali / Ariza

Stirekli yanan 1s1k ADSL linki kuruldu.

ADSL  |Yanip Sénliyor ADSL linki yok veya ADSL linkini

kuramiyor

Stirekli yanan 1sik internet baglantisi kuruldu.

Internet | Yanip Séntyor TVeri iletiyor veya aliyor

Kapali Internet baglantisi bagarisiz.

Stirekli yanan 1s1k Kablosuz etkin.

Kablosuz |Yanip Séntyor WLAN baglantisi kuruluyor

Kapali

Kablosuz baglanti yok

Stirekli yanan 1s1k

Ethernet agi ile fiziksel bagdlantisi
var

LAN1~LAN4|Yanip Sontyor

Veri iletiyor veya aliyor (Ethernet
kablosu yoluyla)

Kapali

Glc veya fiziksel baglanti yok

DSL-N12U

Béliim 1: Kablosuz y6nlendiricinizi tanima




Arka panel

D
D

Oge Aciklama
Sifirla Bu dligmeye bes saniyeden uzun stire basarak sistemi
fabrika varsayilan ayarlarina sifirlayin. Eger bu islev
bagarisiz olursa sayfa 32’'daki Firmware Restoration
(Bellenim lyilestirmesi) kismina bakarak yénlendiricinizi
varsayilan ayarlara nasil yukleyeceginizin ayrintilarini
gorun.
Giic Yonlendiricinizi bir glic kaynagina baglamak icin bu
baglanti noktasina bir AC adaptoru takin.
Acik/Kapali Gict agmak/kapatmak icin bu digmeye basin.

UsB Bu baglanti noktasina bir USB aygiti takin.

LAN1-LAN4 LAN baglantisi olusturmak icin bu baglanti noktalarina
RJ-45 Ethernet kablolari takin.

WPS WPS islevini baglatmak icin bu diigmeye basin.
Kablosuz Agma/ | Kablosuz islevi etkinlestirmek veya engellemek igin bu
Kapama anahtari | diigmeye basin.

ADSL RJ-11 kablosu ile ayiriciya veya telefon cikisina baglanin.

Béltim 1: Kablosuz yénlendiricinizi tanima DSL-N12U




Alt panel

Oge Aciklama

(1) Montaj kancalari

Yénlendiricinizi beton veya ahsap ylzeylere monte etmek icin iki
yuvarlak bagli vida ile montaj kancalarini kullanin.

(2] Hava delikleri
Bu delikler yénlendiricinizin havalandiriimasini saglar.

ﬁ Not: Yonlendiricinizi duvara veya tavana monte etme hakkinda ayrintili bilgi igin, bu kullanim
kilavuzunun bir sonraki sayfasinda yer alan Mounting options (Montaj secenekleri) kismina
bakin.

10 DSL-N12U Béliim 2: Baglarken



Montaj secenekleri

ASUS Kablosuz ADSL Ydénlendirici, kutusundan ¢ikarildiginda dosya dolabi ya
da kitaplik rafi gibi yiksek ve duz bir ylizeye yerlestirilecek sekilde tasarlanmistir.
Birim ayni zamanda duvar veya tavana monte edilecek sekilde cevrilebilir.

ASUS Kablosuz ADSL Ydnlendiriciyi monte etmek igin:

1.

iki montaj kancasini alt kisimda bulun.

2. Ustteki iki deligi duiz bir ylizeyde isaretleyin.
3.
4. ASUS Kablosuz ADSL Ydénlendiricinin kancalarini vidalara tutturun.

iki viday 6mm kalana kadar sikin.

O ﬁ@ﬁ

% Not: ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciyi vidalara tutturamiyorsaniz veya tutturdugunuzda ¢ok

gevsekse, vidalari yeniden ayarlayin.

Béltim 2: Baglarken DSL-N12U
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Baslarken

Kablosuz y6nlendiriciyi kurma

ASUS Kablosuz ADSL Yénlendirici, trdind bilgisayarinizdaki web tarayicinizi
kullanarak yapilandirmanizi saglayan bir web grafik kullanici arabirimi (web GUI)
icerir.

% Not: Kablosuz yénlendiricinizi web GUI'yi kullanarak yapilandirma hakkinda bilgi igin bkz. Bélim
4: Web GUI lizerinden yapilandirma.

Quick Internet Setup’i (Hizl Internet Kurulumu
- QIS) Kullanma

Kablosuz yénlendiricinin web GUI'sinden entegre edilen Quick Internet Setup
(Hizl Internet Kurulumu - QIS) islevi, Internet baglanti tdrdnd (VPI/VCI degeri,
ADSL baglanti tiirti ve Kapstilleme modu) otomatik olarak algilar ve aginizi hizl bir
sekilde ayarlamada size kilavuzluk eder.

QIS web sayfasi, tim aygitlarinizi bagladiktan ve web tarayicinizi baglattiktan
sonra otomatik olarak gérintr. Web GUI'den QIS'i de baglatabilirsiniz. Bunu
yapmak igin sol stitundaki Quick Internet Setup (Hizli Internet Kurulumu)'na
tiklayin.

Not: Kablosuz aginizi kurmak icin QIS kullanimi hakkindaki ayrintilari gérmek icin sonraki bélim
Setting up your ADSL wireless router (ADSL kablosuz yénlendiricinizi kurma) kismina
bakin.

Primary SSID: Language:

DSL-N12U_Primary English —
’ﬂl
Primary SSID

P Security level
WRA-Auto-Personal

—L

[(NoAL~ | . = Enabled

Clients: 3

DSL-N12U

(i) NetworkMop

ASUS DSL-N12U

=
7
I
g
B
H

Connected

WP AutePersonal

ASUS DSL-N12U

0000000

8 18— gk
(8|2 z
AR

@l a2

21°05

AR a
g R

8

@ Click the button to enable
WPS mode.

<)

More Config
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Kablosuz ADSL yo6nlendiricisi kurulumu

ASUS kablosuz ADSL yénlendiricisi dogru konfigtirasyon ile gesitli calisma
senaryolarini karsilar. Kablosuz yénlendiricinin varsayilan ayarlarini
degistirebilirsiniz, bdylece kablosuz ortamdaki gereksinimlerini karsilayabilirsiniz.

% Not: Kablosuz belirsizligi nedeniyle olasi kurulum problemlerini 6nlemek amaciyla ilk yapilandirma
- icin kablolu baglanti kullanmanizi éneririz.

Kablosuz ADSL yénlendiricisini kurma:

1. Aygitlarinizi baglayin.
Kablolu baglanti ile kurmak igin:

a. Bdluctinin hat konektériini telefon prizine takin ve telefonunuzu telefon
baglanti noktasina (A) baglayin.

b. Kablosuz yénlendiricinizin ADSL baglanti noktasini béltictintin DSL
baglanti noktasina (B) baglayin.

c. Birlikte verilen RJ- 45 LAN kablosuyla bilgisayarinizi kablosuz
yénlendiricinin LAN baglanti noktasina (C) baglayin.

Duvar elektrik prizi ASUS Kablosuz ads!
Yénlendirici o
]
3E NaEl o g
Phone)
DSL
Phone
newor | (B) [ ((Fre
LN Phone [
(C) Line T
Bélicl A e
Line
(A) =
= >) | Duvar telefon
prizi

14 DSL-N12U Béliim 2: Baglarken



Kablosuz baglanti ile kurmak icin:

a. Bdluclnun hat konektériini telefon prizine takin ve telefonunuzu telefon
baglanti noktasina (A) baglayin.

b. Kablosuz yénlendiricinizin ADSL baglanti noktasini béltictintin DSL
baglanti noktasina (B) baglayin.

c. Kullanilabilir aglari gérintiilemek icin bilgisayarinizi agin ve Windows® gérev
cubugundaki kablosuz ag simgesini cift tiklayin. Kablosuz yénlendiricinizi
secin. Varsayilan olarak, kablosuz yénlendirici icin glivenlik anahtari yoktur.
Connect (Baglan)'a tiklayin ve baglant saniyeler icinde tamamlanir.

ASUS Kablosuz adsl|

Duvar elektrik prizi Yénlendirici

Duvar telefon
prizi

2. ADSL kurulum prosedlirlinii baglatmadan énce, DSL-N12U 6n panelindeki
ADSL gdstergesinin strekli yandigindan emin olun.

DSL-N12U poufR  ADSL infmet Wirsess | P
Soomvcess AoSLMGdemRouer (& p W O O O O

Béltim 2: Baglarken DSL-N12U



3. Web tarayicinizi baglatin. QIS web sayfasi otomatik olarak gorinur ve baglanti
trdintizd, VPI/VCI degerini ve kapstilleme modunu algilamaniza baslar.

% Not: QIS web sayfasi web tarayicinizi baslattiktan sonra gériinmezse, web tarayicinizdaki proxy
ayarlarini devre disi birakin.

/ b‘.-g DSL-NI12U

[ Accouat sesting

PVC type s PPRSE. VPINCE =033
Pheaac bey i the wpermamne pasord and chck ApplY.

User Name I

Egder QIS internet baglanti tiirlinlizli algilamazsa, Manual Setting (Manuel
Ayar)'a tiklayin ve internet baglantinizi manuel kurun.

s

- + PPPoE Internet baglantisi ttiri bu kurulum durumunda kullanilir. Kurulum ekrani farkli Internet
baglanti tirlerine gére degisir.

+ Internet Servis Saglayicinizdan (ISS) kullanici adi ve parola gibi gerekli bilgileri alin.

16 DSL-N12U Béliim 2: Baglarken



5. Internet baglantisi kurulumu tamamlanir.

f-ﬁ DSL-N12T

]

+ Internet'te gezinmek i¢cin Going to Internet’i (Internet’e girme) tiklatin.

+ Kablosuz ag i¢in SSID, kimlik dogrulama ve sifreleme y6ntemleri dahil
temel guivenlik ayarlarini yapilandirmak icin Simple Wireless Security
Setup (Basit Kablosuz Giivenlik Ayari) tiklatin.

ma—
SNSUS o5~

| Wiretess setting.

SSID.
Authostication Mothod

WPA Escryption.
WPA Pre-Shared Key 12345678

+ Web GUI ana sayfasina gitmek icin Back to main page (Ana sayfaya
dén) tzerine tiklayin.

Béltim 2: Baglarken DSL-N12U
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Ag istemcilerini
yapilandirma

Kablosuz ADSL yénlendiriciye erigim

Kablolu veya kablosuz istemci icin IP adresi
belirleme

ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiriciye erigmek icin, kablolu veya kablosuz
istemcilerinizdeki TCP/IP ayarlari dogru olmalidir. Istemcinin IP adreslerinin, ASUS
Kablosuz ADSL Yénlendiriciyle ayni alt agda bulundugundan emin olun.

Varsayilan ayar olarak, ASUS Kablosuz ADSL Y6nlendirici, DHCP sunucu islevini
birlestirir; bu da IP adreslerinin aginizdaki istemcilere otomatik olarak atanmasini
saglar.

Ancak bazi durumlarda, kablosuz yénlendiricinizden IP adreslerini otomatik olarak
almak yerine, aginizdaki bazi istemcilere veya bilgisayarlara man(el olarak statik
IP adresleri atamak isteyebilirsiniz.

Asagida, istemcinizde veya bilgisayarinizda kurulu olan isletim sistemine uygun
yénergeleri izleyin.

Not: Bir IP adresini istemcinize mantel olarak atamak istiyorsaniz, asagidaki ayarlar
kullanmanizi éneririz:

+ IP adresi: 192.168.1.xxx (xxx, 2 ve 254 arasinda herhangi bir sayi olabilir. IP adresinin
bagka bir aygit tarafindan kullaniimadigindan emin olun)

+ Alt A§g Maskesi: 255.255.255.0 (ASUS Kablosuz ADSLY®énlendiriciyle ayni)
+ Ag Gecidi: 192.168.1.1 (ASUS Kablosuz ADSLY6nlendiricinin IP adresi)

+ DNS: 192.168.1.1 (ASUS Kablosuz ADSLYdénlendirici) veya aginizda bilinen bir DNS
sunucusu atayin

Bélim 3: istemcileri yapilandirma DSL-N12U
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Windows® 2000

1. Start (Baslat) > Control Panel
(Denetim Masasi) > Network
and Dial-up Connection (Ag ve
Cevirmeli Baglanti). Local Area
Connection (Yerel Ag Baglantisi)
Ggesini sag tiklatip Properties
(Ozellikler) segenegini isaretleyin.

2. Internet Protocol (TCP/IP)
(Internet Protokolii - TCP/

IP) 6gesini secip Properties
(Ozellikler) égesini tiklatin.

3. IP ayarlarinin otomatik olarak
atanmasini istiyorsaniz, Obtain
an IP address automatically
(Otomatik olarak bir IP adresi
al) segenegini isaretleyin.
Istemiyorsaniz, Use the following
IP address (Asagidaki IP
adresini kullan) égesini secin. ve
IP address (IP adresi), Subnet
mask (Alt ag maskesi) ve Default
gateway (Varsayilan ag gecidi)
bilgilerini girin.

4. DNS sunucu ayarlarinin otomatik
olarak atanmasini istiyorsaniz,
Obtain DNS server address
automatically (DNS sunucu
adresini otomatik olarak
al) secenegini isaretleyin.
Istemiyorsaniz, Use the following

DNS server addresses (Asagidaki

DNS sunucu adreslerini kullan)

secenegini isaretleyin: ve Preferred

and Alternate DNS server
(Tercih Edilen ve Alternatif DNS
sunucusu) bilgisini girin.

5. Bitirdiginizde OK (Tamam)
digmesini tiklatin.

DSL-N12U

Local Area Connection Properties i

General ]

2|

Connest using:
| H9 5iS 900-Based PL Fast Ethernet Adapter

Components checked are used by this connection:

v E Client for Microsoft Networks
ile and Printer $haring for Microsoft Metworks

Uninstall I Properties |

Install...

D

Transmission Control Protocol/intemet Protocal. The default
wide area network pratacal that provides communication
across diverse interconnected networks.

I~ Show icon in taskbar when connected

oK Cancel I

Internet Protocol (TCP/IP) Properties. .
General |
Yaou can get P settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, pou need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

 Uge the following IP address:
[P address

Subnet mask:

Defaultaatenay

(= Optain DNS server address automaticall

ed D

’4‘ Usg the following DNS server addiesses:

Advanced...
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Windows® XP

1.

Start (Baslat) > Control Panel
(Denetim Masasi) > Network
Connection (Ag Baglantisi)
6gelerini tiklatin. Local Area
Connection (Yerel Ag Baglantisi)
égesini sag tiklatip Properties
(Ozellikler) secenegini isaretleyin.
key in IP address, Subnet mask,
and Default gateway.

Internet Protocol (TCP/IP)
(Internet Protokolii - TCP/

IP) 6gesini segip Properties
(Ozellikler) 6gesini tiklatin.

IP ayarlarinin otomatik olarak
atanmasini istiyorsaniz, Obtain
an IP address automatically
(Otomatik olarak bir IP adresi
al) secenegini isaretleyin.
istemiyorsaniz, Use the following
IP address (Asagidaki IP
adresini kullan) 6gesini secin. ve
IP address (IP adresi), Subnet
mask (Alt ag maskesi) ve Default
gateway (Varsayilan ag gecidi)
bilgilerini girin.

DNS sunucu ayarlarinin otomatik
olarak atanmasini istiyorsaniz,
Obtain DNS server address
automatically (DNS sunucu
adresini otomatik olarak

al) segenegini isaretleyin.
Istemiyorsaniz, Use the following
DNS server addresses (Asagidaki
DNS sunucu adreslerini kullan)
secenegini isaretleyin: ve Preferred
and Alternate DNS server
(Tercih Edilen ve Alternatif DNS
sunucusu) bilgisini girin.
Bitirdiginizde OK (Tamam)
digmesini tiklatin.

Bélim 3: istemcileri yapilandirma

Gieneral | Authentication | Advanced

Connect using:

| E8 Fieslek RTLA133 Family FCI Fast Ett |

Thiz connection uges the fallawing tems:
51 0165 Packet Scheduler ~
% AEGIS Protocol IEEE B02.1%) v3.4.3.0
% Intermet Protocal (TCPAP)

8 | @

Description

Transmission Control Protocol/nternet Protocel. The default
wide area network. protocol that pravides communication
acrose diverse interconnected networks.

] Show icon in natification area when connected
Notify me when this connection has limited or no connectivity

Internet Protocol (TCP/IP) Properties ‘E‘El

General | Altemate Configuration

You ean get P settings assigned automatically if your network supparts
this capability. Dtherwise, you need to ask your netwark admiristiator for
the appropriate IF settings.

(&) Dbtain an IP address automatically

(O Use the fallowing IP address:

(%) Obtain DNS server address automatically
() Use the following DN server addiesses,

L 1
L. 1

DSL-N12U
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Windows® Vista/7

U Local Area Connection Properties ==
1. Start (Baslat)' tiklatin, Control [ Networking |
Panel (Denetim Masasi) > Network Connect using
and Internet (Ag ve Internet) > & Reahek RTLE1688/81118 Family PCI-E Gigabit Ethemet
Network and Sharing Center (Ag
ve Paylagim Merkezi)'ni segin. This cannection uses lhe following lems:
View status (Durumu Gériintiile) > R

JB 065 Packet Scheduler

454 File and Printer Sharing for Microsoft Netwerks

- Intemet Protocal Version & (TCP/IPvG)

B <t Protocol Version 4 (TCP/IPud) |

<. Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver
i Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Properties (Ozellikler) > Continue
(Devam) 6gesini tiklatin.

—
2. Internet Protocol Version 4 Internet Protocal Version 4 (TCP/1Pv) Properties A

(TCP/IPv4) (Internet Protokolii [ Gereral | Aezmte Canfiguration]

surumu = TC .Pllpvﬂ') Og.eSW" ‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
Seg|p PrOpertleS (oze" i kler) éhnfé\ip:k;g;tgﬁﬁgﬁeg\w::{h\;;z.need o ask your network administrator
6gesini tiklatin.

3. IP ayarlarinin otomatik olarak

atanmasini istiyorsaniz,

Obtain an IP address
automatically (Otomatik olarak
bir IP adresi al) Segeneglnl w Obtain DS server address automatically
i§aretleyin. istemiyorsanlz, () Use the following DNS server addresses:
Use the following IP address
(Asagidaki IP adresini kullan)

6gesini secin. ve IP address (IP [[Adonceder |
adresi) ve Subnet mask (Alt ag
maskesi) bilgilerini girin.

4. DNS sunucu ayarlarinin otomatik
olarak atanmasini istiyorsaniz,
Obtain DNS server address automatically (DNS sunucu adresini otomatik
olarak al) secenegini isaretleyin. Istemiyorsaniz, Use the following DNS server
addresses (Asagidaki DNS sunucu adreslerini kullan) segenegini isaretleyin:
ve Preferred and Alternate DNS server (Tercih Edilen ve Alternatif DNS
sunucusu) bilgisini girin.

Bitirdiginizde OK (Tamam) dtgmesini tiklatin.
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Web GUI iizerinden
yapilandirma

Web GUI Gzerinden yapilandirma

Yénlendiricinin web grafik kullanici arabirimi (web GUI) asagidaki ézellikleri

yapilandirmaniza izin verir: Network Map (Ag Esleme), Quick Internet Setup
(Hizli Internet Kurulumu), EZQoS Bandwidth Management (EZQoS Bant

Genisligi Yonetimi) ve diger Advanced Setting (Gelismis Ayarother).

Web GUI'ye erismek icin:

1. Bir web tarayicisi baglatin, sonra yénlendiricinin IP adresini girin (192.168.1.1).
Yénlendiricinin web GUI’sinin oturum agma sayfasi gérlinur.

2. Oturum agma sayfasinda varsayilan kullanici adini (admin) ve parolay!

(admin) girin.

Windows Security M

The server 192.168.1.1 at D5L-N12U requires a username and password.

Warning: This server is requesting that your username and password be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connection).

[7] Rernember my credentials

[ OK ] [ Cancel

Béltim 4: Web GUI tizerinden yapilandirma
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3. ASUS Kablosuz ADSL Yénlendiricinin cesitli 6zelliklerini yapilandirmak igin,
ana sayfadan gezinti menusunu veya baglantilari tiklatin.

DSL-N12U

Ag Eslemesini kullanma

Network Map (Ag Eslemesi), durumu gériinttilemenizi ve Internet, sistem ve
aginizdaki istemcilerin baglanti ayarlarini yapilandirmanizi saglar. Repeater
(Tekrarlayict) ve AP modlarinda, yénlendiricinin IP adresini bulmak i¢in destek
CD’sinde bulunan Device Discovery programini kullanin.

Durumu gértintlilemek veya ayarlari yapilandirmak icin ana sayfada gdsterilen
asagidaki simgelerden herhangi birini tiklatin:

Simge Aciklama
'_ o Internet status (Internet durumu)
, ‘ Internet baglantisi durumu, WAN IP adresi, DNS, baglant
tlrdi ve ag gecidi adresiyle ilgili bilgileri géstermek i¢in bu
simgeyi tiklatin. Internet durumu ekranindan, WAN'inizi

hizli bigimde kurmak icin Hizli Internet Kurulumu (QIS)
6zelligini kullanin.

Sistem durumu

Bu simgeye tiklayarak bilgileri SSID’de, dogrulama ve
sifreleme yéntemlerinde, LAN IP veya MAC adresinde
g6sterin. WPS modunu Sistem durumu ekranindan
etkinlestirin.

istemci durumu
A Addaki istemci veya bilgisayarlarla ilgili bilgileri géstermek

icin bu simgeyi tiklatin ve istemciyi engellemenizi/
engellemesini kaldirmanizi saglar.

= USB yazici durumu
;@J Bu simgeye tiklayarak modem yd6nlendiricisine baglanan
USB yazicisi hakkindaki bilgileri gérunttileyin.
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Birden fazla SSID profili olusturma

Kablosuz yénlendirici, gesitli calisma senaryolarini karsilayan, birden fazla SSID

profili olusturmanizi saglar.

Bir SSID profili olusturmak icin:

1. System status (Sistem durumu) altinda Add (Ekle) égesini tiklatin.

— Primary SSID: Language: € Logoun )
DSLN12U_P English
DSL-N12U 5 LR
Firmyare Yersion: 1.0.0.8 ==

Network Map

Connected

@

ASUS DSL-N12U
Primary SSID;
DSL-N12U_Prima.
Security level;
WRA-Auto-Personal

-

BCIAEICS:AS:99:0C

Clients: 3

WPS made,

More Config.

EPSON Stylus.
i Y @ S
Enabled
@ Click the button to enable

2. Profil ayarlarnini yapilandirin, sonra Add (Ekle) égesini tiklatin.

o Guest

SSID Profile O V1P
@® Customize

SSID

Authentication Method | Open System v
P Enrypion

Enable SSID @ Yes o No

it
Bandwidth Priority

Hide SSID O Yes @ No

|

(hsa) roancel.

Béltim 4: Web GUI (izerinden yapilandirma
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EzQoS ile bant genisligini ydnetme

EzQoS Bant Genisligi Yonetimi, bant genisligi 6nceligini ayarlamanizi ve ag
trafigini yonetmenizi saglar.

Bant genisligi 6nceligini ayarlama:

1. Ekraninizin sol tarafindaki gezinti mentstinden EzQoS Bandwidth
Management (EZQoS Bant Genisligi Y6énetimi)'ni secin.

T [ \

About EzQoS
E EZQoS provides 4 type of
@ B J, popular Internet
you to easily configure
e e o Voip/video your Quality of Service
o Application Streaming (QosS) settings. QoS
,,,,,,,,,,,,,, ensures the performance
Click the Internet application and make the application of the Internet download
remain the high priority even the network is busy. speed and enables you to
~~~~~~~~~~~~~~ change its settings in
ﬁ different scenarios.

EX. Application you
choose will remain the
quality and will not lag
even when you use P2P.

If your uplink speed has
reached 40MB/s, we
suggest you need not
enable E2Qos for saving
system resource.

2. Bant genigligi 6nceligini ayarlamak i¢in asagidaki dért uygulamanin her birini

tiklatin:
Simge Aciklama
m Gaming Blaster (Oyun Hizlandirici)
Yénlendirici oyun trafigini birinci éncelikte isleme koyar.
Internet Application (Internet Uygulamasi)
Yénlendirici e-posta, web tarama ve diger Internet uygulamalari
trafigini birinci dncelikte isleme koyar.
™ FTP
[ Yénlendirici, FTP sunucusuna yiklenen/FTP sunucusundan
yuklenen veri trafigini birinci 6ncelikte isleme koyar.
J Voip/Video Streaming (Video Akisi)
@ Yonlendirici ses/video trafigini birinci 6ncelikte isleme koyar.

3. Yapilandirma ayarlari kaydetmek icin Save (Kaydet)'i tiklatin.
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Uriin yazilimini giincellestirme

é Not: ASUS web sitesinden http://www.asus.com en son Urtin yazilimini indirin

Uriin yazilimini giincellestirmek icin:

1. Ekraninizin sol tarafindaki gezinti menustinden Advanced Setting (Gelismis
Ayar) >Administration (Y6énetim) | secin.

 Primary SSID: © Language:
: - English

 Firmware Upgrade | L0l

Administration - Firmware Upgrade

Follow instructions listed below:

‘Checkif any newversion of firmware is available on ASUS website.
Download a proper version o your local machine.
‘Specifythe path of and name of the downloaded il inthe [New Firmware File]

Click [Upload] to upload the file to DSL-N12U. Uploading process takes about
three minues.

Atter . DSL-N12U will

upgrade process. The system reboots after the upgrading process is finished.

DSLN12U

1007

31400
(FWVer:3.14.0.0_TC3086 HWVer.T14.F7_6.0)

2. Firmware Upgrade (Aygit yazilimi Yiikselt) sekmesine tiklayin.

3. Bilgisayarinizdaki tirtin yazilimini bulmak igin New Firmware File (Yeni Uriin
Yazilimi Dosyasi) alaninda Browse (Gézat) dtiigmesini tiklatin.

4. Upload (Karsiya Yiikle) digmesini tiklatin. Yikleme islemi yaklasik t¢ dakika
stirer.

% Not: Yiikseltme islemi basarisiz olursa, sistemi geri yliklemek icin Firmware Restoration
yardimci programini kullanin. Bu yardimei program hakkinda bilgi icin, bu kilavuzun 5.
Bélumuindeki Firmware Restoration kismina bakin.

Béltim 4: Web GUI tizerinden yapilandirma DSL-N12U
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Ayarlari Geri Yiikleme/Kaydetme/Karsiya
Yukleme

Ayarlari geri yiiklemek/kaydetmek/karsiya yiiklemek igin:

1. Ekraninizin sol tarafindaki gezinti menustinden Advanced Setting (Gelismis
Ayar)' segin.

2. Restore/Save/Upload Setting (Ayarlan Geri Yiikle/Kaydet/Karsiya Yiikle)
6gesini tiklatin.

3. Gergeklestirmek istediginiz gérevleri segin.

+ Varsayilan fabrika ayarlarini geri yliklemek icin Restore (Geri Yiikle)
dligmesini ve onay mesaji geldiginde OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

+ O anki sistem ayarlarini kaydetmek icin Save (Kaydet)'i ve sistem dosyasini
tercih ettiginiz yola kaydetmek icin dosya karsidan ylikleme penceresinde Save
(Kaydet)'i tiklatin.

+ Onceki sistem ayarlarini geri ytiklemek icin, geri yiiklemek istediginiz sistem
dosyasini bulmak tizere Browse (Gozat)' ve ardindan Upload (Karsiya
Yiikle)'yi tiklatin.

Advanced Setting (Gelismis Ayar) hakkinda ayrintili bilgi icin hiperlinkli
metine tiklayin. Sag siitunda gdsterilen yardim bilgisi yénlendirici
islevlerinizi kullanmaniz i¢in kilavuzluk yapar.

 Primary ss10: © Language: )
 asus - Englsh g h———— P
e D )

Help x
Configurs e LAN P afDSL-A12U. Tne DHCP Server dmarmically changes e P poclwhen you | 1P Address:

cnange e LANIP The LN 1P adress of
DSL-N12U. The default

e R value is 192.168.1.1. LAN
1P Range: 192.168.0.1 -
‘Subnet Mask [PEPEREA] 192.168.255.254,
172.16.0.1 -
172.31.255.254, 10.0.0.1

- 10.255.255.254
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Yardimgli
programlari kurma

Yardimci programlari kurma

Destek CD’si, ASUS Kablosuz ADSL Ydnlendiricinin yapilandiriimasi icin gerekli
yardimci programlari igerir. ASUS WLAN Yardimci Programlarini Microsoft®
Windows'ta kurmak i¢in, destek CD’sini CD stirtictiye yerlestirin. Autorun (Otomatik

calistir) 6zelligi devre disi birakilmissa, destek CD’sinin kék dizininden setup.exe
uygulamasini ¢aligtirin.

Yardimci programlan yliklemek icin:

1. Install...Utilities (Yiikle...Yardimci
Programlar) 6gesini tiklatin. R) Install ASUS Wireless Router Utilities

"= ASUS Wireless Rout

) Uninstall ASUS Wireless Router Utilities.

¥ Readfinstall User Documentation

R Explore this CD

2. Nextii (ileri) tiklatin.
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3.

4.

Varsayilan hedef klasérti kabul
etmek icin Next (lleri) digmesini
veya bagka bir yol belirtmek i¢in
Browse (Gdzat) digmesini tiklatin.

Varsayilan program klasérini kabul
etmek ve bagka bir ad girmek igin
Next (lleri) 6gesini tiklatin.

5. Kurulum tamamlandiginda Finish

30

(Son) diigmesini tiklatin.

DSL-N12U

'A5US DSLN12U Wirelss ADSL Router Utities

Tnstall§

Trstall5

'A5US DSLN12U Wirelss ADSL RouterUsities

Install§

P {_coon
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Device Discovery

Device Discovery, bir ASUS kablosuz yénlendiriciyi bulan ve aygiti
yapilandirmanizi saglayan bir ASUS WLAN ADSL yardimci programidir.

Device Discovery yardimci programini baglatmak igin:

Bilgisayarinizin masatistlinden Start (Baslat) > All Programs (Tiim Programlar)
> ASUS Utility (ASUS Yardimei Programi) > DSL-N12U Wireless ADSL Router
(DSL-N12U Kablosuz ADSL Yénlendirici) > Device Discovery 6gelerini tiklatin.

*_ Device Discovery

Device SSID IP Address Subnet Mask Printer

DSL-N12U  ASUS 192.168.1.1

<

|

%, Configure ‘ 9, Search ‘ ] Exit ‘

MNumber of devices found: 1

. Web GUI’sine erismek icin Configure (Yapilandir) 6gesini tiklatin ve
kablosuz yénlendiriciyi yapilandirin.

. Menzildeki ASUS kablosuz y6nlendiricilerini aramak igin Search (Ara)
6gesini tiklatin.

. Kurulumdan ¢ikmak icin Exit’i (Cik) tiklatin.
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Firmware Restoration

Firmware Restoration, urtin yazilimi yukseltme isleminde basarisiz olan bir ASUS
Kablosuz ADSL Yénlendiricide kullanilir. Belirttiginiz trtin yazilimini karsiya tikler.
Islem yaklasik ¢ veya dort dakika stirer.

R Gnemli: Firmware Restorasyon programini kullanmadan énce kurtarma modunda baglatin.

Rescue (Kurtarma) modunu baslatmak ve Firmware Restoration yardimci
programini kullanmak igin:

1. Kablosuz y6nlendiriciyi glic kaynagindan ¢ikarin.

2. Arka paneldeki Restore (Geri YUikle) digmesini basili tutun ve ayni anda
kablosuz y6nlendiriciyi glic kaynagina yeniden takin. On paneldeki Gli¢ LED’i
kablosuz y6nlendiricinin rescue (kurtarma) modunda oldugunu gosterecek
sekilde yavasca yanip sénerken Restore (Geri YUkle) digmesini birakin.

3. Bilgisayarinizin masalistiinden Start (Baslat) > All Programs (Tim
Programlar) > ASUS Utility (ASUS Yardimci Programi) > DSL-N12U
Wireless ADSL Router (DSL-N12U Kablosuz ADSL Yénlendirici) >
Firmware Restoration 6gelerini tiklatin.

A Firmware Restoration [g|
Eilename: || Browse...
Status

Once you have specified afile, click the "Upload" buttan.

Upload | Close

4. Bir drtin yazilimi dosyasini belirtin, sonra Upload (Karsiya Yiikle) 6gesini
tiklatin.

Not: Bu bir triin yazilimi ylikseltme yardimci programi degildir ve ¢aligan bir ASUS Kablosuz
Yénlendirici'de kullanilamaz. Normal drtin yazilimi yikseltmelerinin web araytziinden
yapilmalari gerekir. Daha fazla ayrinti igin bkz. B6ltim 4: Web GUI iizerinden yapilandirma.
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ADSL Ayar Sihirbazi

ADSL Ayar Sihirbazi ADSL ayarlarinizi kurmaniza yardim eder ve WPS iglevini
kullanarak guvenli bir kablosuz ag kurmanizi saglar.

ADSL Ayar Sihirbazi Kullanimi

% Not:

- « Bir RJ- 45 kablosu ya da WPS islevine sahip kablosuz LAN adaptérti ile kablolu baglantiyi
kullanabilirsiniz.

+ Windows® isletim sistemleri ve WPS'yi destekleyen kablosuz LAN kartlari/adaptérleri:

iS Destegi Kablosuz Adaptor Destegi

ASUS/Intel kablosuz LAN karti (WL-167g ve WL-

Windows Vista 32/64 160W'yi desteklemez)

Windows 7 32/64 ASUS WL-167g v2 stirticti v.3.0.6.0 veya sonraki

Windows 2008 ASUS WL-160N/WL-130N stirtict v.2.0.0.0 veya
sonrak

ASUS/Intel kablosuz LAN karti (WL-167g ve WL-
160W'yi desteklemez)

ASUS WL-167g v2 sirtct v.1.2.2.0 veya sonrak
ASUS WL-160N/WL-130N stirticti v.1.0.4.0 veya
sonrak

Windows XP/2003 64-bit ASUS kablosuz LAN karti, ASUS WLAN Yardimci
Windows XP 32-bit SP1/ XP 32-bit Programu ile birlikte.

Windows 2003 32-bit SP1 /2003 ASUS WL-167g v2 stirticti v.1.2.2.0 veya sonraki
32-bit ASUS WL-160N/WL-130N stirticti v.1.0.4.0 nveya
Windows 2000 SP4 sonrak

Windows XP SP2/SP3
Windows 2003 32-bit SP2/SP3

ADSL Ayar Wizard’i kullanmak igin:

1. Donaniminizi kurmak igin bu ekran talimatlarini izleyin. Kablolu ya da kablosuz
baglantidan birini kullanabilirsiniz. Tamamladiginizda Next (lleri) diigmesini
tiklatin.

SSUS iz

Welcome

Fallow these instructions to set up yaur hardware,

@ Tum on your modem router.
) Using a phone cable, connect yaur ghone to the splitter
€ Using anather phone cable, connect the rauter's ADSL part to the splitter's DSL port

@ Ensure that a wireless adapter is installed on your computer.

Router

% Not: ADSL Ayar Wizard' bir kerede bir kablosuz istemciyle kullanin. Kablosuz istemci kablosuz
yénlendiriciyi bulamiyorsa, istemci ve yénlendirici arasindaki mesafeyi kisaltin.
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2. Kablosuz yénlendiricinin arka panelindeki WPS diigmesine bes saniyeden uzun
bir stire basin.(WPS islevi ile sadece kablosuz islemci kartini kullanmak icindir)

M ~

WPS diigmesi

3. ADSL Ayar Wizard'da, devam etmek icin Next (ileri) dtigmesini tiklatin.

/ DSL-N12U

‘ Press the WPS button to set up a secured wireless network.

Press the WWFS button on the back panel until the power LED indicator is blinking, then click Mext

% Notlar:

— + WPSYyi calistirirken, Internet bagdlantisi kisa bir stire duraklatilir, sonra baglanti yeniden
kurulur.

+ WPS dligmesine ADSL Ayar Wizard ¢alistiriimadan basilirsa, PWR gdstergesi yanip séner ve
Internet baglantisi kisa bir stire duraklatilir ve sonra baglanti yeniden kurulur.
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4. lIstediginiz ag adini veya SSID (servis set tanimlayicisi) girin.
Tamamladiginizda Next (lleri) digmesini tiklatin.

TS osivizu

Assign a name for your network

Choose a name that people who connect to your network will recognize.

S5ID iz a string used to
identify a wireless LAN. Use
—Network Name (SSID): the automatically generated
string as your S3ID o
asgign the SSI0 manually

You can type up to 32 letters or numbers

5. 8-63 karakterden olusan bir sifre olugturun ve girin ya da otomatik olarak
olusturulan sifreyi kullanin ve ardindan Next (lleri)'ye tiklayin.

Sifre, guivenlik anahtari olusturmak icin kullanilan bir ciimle, ifade ya da alfa-
nimerik karakterlerden olusan bir siralama olabilir.

/ DSL-N12U

' Make your network more secure with a passphrase

WPS will use the passphrase provided below to generate a WPAZ security

AR A security key prevents
unauthorized access 1o your

P wireless network. Use the

automatically generated

M7 AUEPBR20IY string as your passphrase or

asgign the passphrase

manually

The passphrase must be between 8 and B3 characters or between 8
and B4 hex characters using digits 0-3 and letters A-F

 Display characters

» Create a different for me

» Show advanced network security options
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6. Yukleme tamamlandi. Daha sonra bagvurmak i¢cin Save or print settings
(Ayarlan kaydet veya yazdir) 6gesini tiklatin veya aga baska aygitiar eklemek
icin Save settings to a USB flash drive (Ayarlari bir USB flash siiriiclisiine
kaydet) égesini tiklatin. Internet’e baglanmak icin Next'i (lleri) tiklatin.

/ DSL-N12U

WPS (WiFi Setup) is

— Print or save wireless setting

You will need ta provide the following information to others ta connect ta this network
= Network Name:  ASUS JUNDA TXIA ASUS

= Passphrase: 52E58JRYM7AUEPGRZOIY

= Security: AES (WPA2Personal)

Save or print the wireless settings for future reference:

*» Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive to add other devices to the network

i' i » Save or print settings

Not: AJ, USB flash strtict kullanarak, béltim ag aygitiarinin sonraki sayfada bir USB flash
sirticy kullanarak ekleme bakin cihazlar ekleyerek daha fazla bilgi icin.

7. Kablosuz yénlendiriciye baglandiniz. Internet (WAN) ayarlarini yapilandirmak
istiyorsaniz, Quick Internet Setup (Hizli Internet Kurulumu) égesini tiklatin.

/ DSL-N12U

|Conneclm Internet

“You have connected to the wireless router.

You can click the 'Quick Intemet Setup’ link to open the web browser to configure Internet settings.

Quick Internet S

I3
@ * Quick Internet Setup
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8. internet (WAN) ayarlari igin bu kilavuzda Bélim 2'de verilen Using the Quick
Internet Setup (QIS) (Hizl Internet Kurulumu (QIS) Kullanimi) kismina
bakiniz.

/ B‘.-g DSL-N12U

| Accomat Serring

PVC type is PPRoE. VPIVCI = 033
‘Please key i the eicramne password and cBck Apply.

User Name . ]
|

Eger Rusya’daki bir kullanici iseniz, ADSL internet (WAN) ayarlarini
tamamlamak icin ekranda verilen talimatlari izleyin.

/ DSL-N12U

[Ins KOHAWYPaLMY HACTPDEK NPOBAMePa 2aNaNHUTE CReAYHlLHe Nona.

Topoad  [agakan

ISP |Cubuperanexom

Yenyra(S)  [webstrearm
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Ag aygitlarini bir USB flash siirticii kullanarak ekleme

ADSL Ayar Wizard yardimci programiyla, bir USB flash stirticli kullanarak aygitlari
aginiza ekleyebilirsiniz.

Ag aygitlarini bir USB flash siiriicii kullanarak eklemek icin:

1. ADSL Ayar Wizard'da, Save settings to a USB flash drive (Ayarlari bir USB
flash siirticiistine kaydet) 6gesini tiklatin.

/ DSL-N12U

WPS (WiFi Setup) is

— Print or save wireless setting

‘fou will need ta provide the fallowing information to others to connect to this netwarl.
= Network Name: ASUS_JUNDA TXIA_ASUS

= Passphrase: 52E58JRYM7AUEPGR201Y

» Security: AES (WPA2 Personal)

= » Save or print settings
@ Sawe of print the wireless settings for future reference.

¥ Save settings to a USB flash drive
Use a USE drive to add other devices to the network

2. Bir USB flash stirtictiyu bilgisayarinizin USB baglanti noktasina takin ve sonra
asagi agilir listeden stirticlyu segin. Tamamladiginizda, devam etmek igin Next
(lleri) digmesini tiklatin.

/ DSL-N12U

| Add other computers to the wireless network

1. Remove the USE flash drive fram this computer,

2. Insert the USE flash drive infa the USE port of ather device or computer. Computers must be running on
Windows(R) %P / Vista { 7.

3. For computers, run the Wireless Netwark Setup Wizard in the USE flash drive. For devices, follow the
instructions in the setup wizard

=
"
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3. USB flash stirticliyt bu bilgisayardan ¢ikarin ve sonra kablosuz aga eklemek
istediginiz bilgisayara takin.

/ DSL-N12U

’i;serllim USé flash drive into this computer

Plug the USE flash drive to your computer's USB port, then select the drive from the list below

’7§a\re settingsto:
-

4. USB stirlictide SetupWireless.exe dosyasini bulun ve ¢alistirmak icin cift
tiklatin. Bilgisayari kablosuz aga eklemek icin Yes (Evet) 6gesini tiklatin.

Wireless Network Setup Wizard

€ | Doyouwant to add this computer to the wireless netwark?
r )

BSUS_IUNDEA_TXIA_ASUS

Yes Mo i

5. Wireless Network Setup Wizard’'dan (Kablosuz Ag Kurulum Sihirbazi)
cikmak icin OK (Tamam) 6desini tiklatin.

Wireless Network Setup Wizard

ou have successfully added this computer ko the wireless network,

ASUS_JUNDA_TRIA_ASUS
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Ag yazicinizi ayarlamak

Kablosuz yénlendiricinizdeki USB yazicisini kurmak icin A§ Yazicisi Ayarini kurun
ve USB yazicisina erismek icin ag istemcilerine izin verin.

icin, www.asus.com adresinden ASUS web sitesini ziyaret edin ve Products (Uriinler) >
= Networks (Aglar) > Printer Support List (Yazici Destek Listesi)ne tiklayin. Ayrica bu
baglantiyi gidebilir: http:/event.asus.com/networks/printersupport

/ Not: USB yazicinizin ASUS kablosuz yénlendiriciniz ile uyumlu olup olmadigini kontrol etmek

USB Yazicinizi kurmak igin:

1. Destek CD’nizden ASUS Kablosuz Programlarini ¢alistirin, ardindan Run
Network Printer Setup Program (Ag Yazicisi Ayar Programini Calistir)’a
tiklayin.

EEASUS Wireless=Rouier

Install ASUS Wireless Router Utilities
Run Network Printer Setup Pranrlm
Click o run the

Readllnstall User Documentation

Explore this CD

Browse our Web Site

_Eﬁﬂ

2. Ekranda verilen talimatlari izleyerek donaniminizi kurun, ardindan Next
(iteri)'ye tiklayin.

#3 ASUS Printer Setup

J/=LJ=> Printer Setup Utility

This utility will help you set up the USE printer. Connect your PC with the
router through wired/wireless connection, then connect your printer to the
router and power on it. Click "Mext" to start printer installation,
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3. ik kurulumun tamamlanmast icin birkag dakika bekleyin. Next (ileri)'ye tiklayin.

¥ ASUS Printer Setup

JE=0J= Printer Setup Utility

It will take some time to perform initial setup, please wait..

b Install

b Search for devices

4. Kurulumu tamamlamak igin Finish (Bitti)’ye tiklayin.

#3 ASUS Printer Setup

/=SLJ= Printer Setup Utility

You have connected to the following wireless router. Please follow Windows
direction to install printer driver now.

IP Address: 192.168.1.1

Wireless Router: DSL-N12U

Please follow the Windows OS's directions to install printer driver.
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5. Windows® OS talimatlarini izleyerek yazici strtictistini kurun.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

“wfindows will search for current and updated software by
looking on your Gomputer, on the hardware installation CO, ar an
the Windows Update ‘Web site [with vaur permission].

{nlie prbvac infomatier

Can Windows connect to Windows Update ta search far
software?

() Yes, this time only
() Yes, now and gvery time | connect a device
() No. nat this time

Click Next bo continue.

Cancel

6. Yazicinin strticl kurulumu tamamlandiktan sonra, ag istemcileri artik yaziciy
kullanabilir.

*® Printers and Faxes

File

Edit

Wiew Favortes Tools  Help

€] D Oseach [ rokers

Address |9y Prinkers and Faxes - E

e —
V@ Canon MPLAD series Printer
Printer Tasks ]

Ready
[&] Add a printer

&5 Setup Faxing
See Also
2] Troubleshaat printing

@) et help with printing

Other Places

3 control Panel
2y, Scanners and Cameras
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Sorun giderme

Sorun giderme

Bu sorun giderme kilavuzu, ASUS Kablosuz ADSL Y6nlendiriciyi kurarken veya
kullanirken karsilagabileceginiz bazi sorunlar igin ¢ézimler sunar. Bu sorunlar,
kendi basiniza gerceklestirebileceginiz basit sorun giderme iglemleriyle ¢éztlebilir.
Bu béllimde yer almayan sorunlarla karsilasirsaniz, ASUS Teknik Destek birimiyle

baglanti kurun.

Yénlendiriciyi yapilandirmak
icin web GUl'ye
erisemiyorum.

1. Bir web tarayicisi acin, sonra Tools
(Araglar) > Internet Options (Internet
Secenekleri)... 6gelerini tiklatin

2. Temporary Internet files (Gegici Internet
dosyalari) altindaki Delete Cookies
(Tanimlama Bilgilerini Sil)... ve Delete
Files (Dosyalari Sil)... 6gelerini tiklatin

3. Web tarayicisinin proxy ayarlarini devre digi
birakin.

istemci, yénlendiriciyle
kablosuz baglanti kuramiyor.

Kapsama Alani Disinda:

Yénlendiriciyi kablosuz istemcinin yakinina
koyun.

+ Kanal ayarlarini degistirmeye calisin.

Kimlik Dogrulama:

+ Yonlendiriciye baglanmak icin kablolu
baglantiyr kullanin.

+ Kablosuz gtivenlik ayarlarini denetleyin.
Arka paneldeki Restore (Geri Yikle)
diigmesine bes saniyeden uzun bir stire
basin.

Ydénlendirici bulunamiyor:
Arka paneldeki Restore (Geri Yikle)
digmesine bes saniyeden uzun bir stire
basin.

+ Kablosuz bagdastirici ayarlarini (6r. SSID ve
sifreleme ayarlari) kontrol edin.

On paneldeki kablosuz géstergenin kapali

olup olmadigini kontrol edin. Arka paneldeki
Kablosuz Agik/Kapali diigmesine basin.
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LAN bagdastiricisiyla
Internete erigilemiyor

Yénlendiriciyi kablosuz istemciye daha yakin
bir noktaya tasiyin.

Kablosuz bagdastiricinin dogru kablosuz
yénlendiriciye bagdlanip baglanmadigini
denetleyin.

Kullanilan kablosuz baglanti kanalinin
lilkenizdeki/bélgenizdeki mevcut kanallarla
uyumlu olup olmadigini denetleyin.

Sifreleme ayarlarini denetleyin.

ADSL veya Kablo baglantisinin dogru olup
olmadigini denetleyin.

Bagka bir Ethernet kablosu kullanarak tekrar
deneyin.

On paneldeki kablosuz géstergenin kapali
olup olmadigini kontrol edin. Arka paneldeki
Kablosuz Agik/Kapali diigmesine basin.

Internete erigilemiyor

ADSL modem ve kablosuz yénlendiricideki
durum gdstergelerini denetleyin.

Kablosuz yénlendiricideki WAN LED'inin
yanip yanmadigini denetleyin. LED
yanmiyorsa, kabloyu degistirip tekrar
deneyin.

On paneldeki kablosuz géstergenin kapali
olup olmadigini kontrol edin. Arka paneldeki
Kablosuz Acik/Kapali diigmesine basin.

ADSL "LINK" 15101 strekli
yanip séntiyorsa veya kapali
ise, Internet erisimi mumkiin
degildir; Yonlendirici ADSL agi
ile baglanti kuramiyordur.

Tum kablolarinizin dogru sekilde
baglandigindan emin olun.

ADSL veya kablo modemin gti¢ kablosunu
¢ikarin, birkag dakika bekleyin, sonra
kabloyu tekrar takin.

ADSL 1s1g1 yanip sénmeye devam

ederse veya kapali kalirsa, ADSL servis
sagdlayiciniza basvurun.

Ag adi veya sifreleme
anahtarlari unutulmus

Kablolu baglantiyi yeniden olusturmayi ve
kablosuz sifrelemeyi tekrar yapilandirmayi
deneyin.

Kablosuz ydnlendiricinin arka panelindeki
Restore (Geri Ylikle) diigmesine bes
saniyeden uzun bir stire basin.
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Sistemi varsayilan ayarlarina
geri ylkleme

Kablosuz yénlendiricinin arka panelindeki
Restore (Geri Yikle) diigmesine bes
saniyeden uzun bir stire basin.

Bu kullanma kilavuzunun 4. Béltimundeki
Restoring/Saving/Uploading settings
(Ayarlan Geri Yiikleme/Kaydetme/Karsiya
Yiikleme) bélimine bakin.

Asagidakiler, varsayilan fabrika ayarlaridir:
Kullanici Adi: admin

Parola: admin

DHCP Etkin: Evet (WAN kablosu takili ise)
IP adresi: 192.168.1.1

Etki Alani Adi: (Bos)

Alt Ag Maskesi: 255.255.255.0

DNS Sunucusu 1: 192.168.1.1

DNS Sunucusu 2: (Bos)

SSID: varsayilan

Web GUI'yi girmek igin
192.168.1.1’i kullanamiyorum.

Yénlendiricinin ¢alisma modunu denetleyin.

Router (Yénlendirici) modunda, varsayilan
IP adresi 192.168.1.1°dir.

*  Repeater (Tekrarlayici) / AP modunda,
y6nlendiricinin IP adresini bulmak icin
Device Discovery'yi kullanin.
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ASUS DDNS Hizmeti

DSL-N12U, ASUS DDNS hizmetini destekler. Servis merkezinde aygitlar
degistirirken, ASUS DDNS hizmetine kaydolduysaniz ve orijinal etki alani adini
tutmak istiyorsaniz, veri aktarimi yapiimalidir. Daha fazla bilgi igin yerel servis
merkezinizi ziyaret edin.

Notlar:
e Etki alaninda 90 gin icinde etkinlik olmazsa - y6nlendiriciyi yeniden yapilandirma veya kayitl
etki alanina erisme gibi - sistem otomatik olarak kayitli bilgileri siler.

Aygrtinizi kullanirken herhangi bir sorun veya zorlukla karsilasirsaniz servis merkeziyle irtibata
gegin.

Sik Sorulan Sorular (SSS'lar)

1. Kayith bilgiler kaybolur veya baskalan tarafindan kaydedilir mi?

Kayitli bilgileri 90 guin icinde guincellemezseniz, sistem otomatik olarak kayitli
bilgileri siler ve etki alani bagkalari tarafindan kaydedilebilir.

2. Alti ay 6nce satin aldigim yénlendirici icin ASUS DDNS kaydini
yapmadim. Hala kayit yapabilir miyim?
Evet, yonlendiriciniz i¢in hala ASUS DDNS hizmeti kaydi yapabilirsiniz. DDNS
hizmeti yonlendiricinize eklendiginde, ASUS DDNS hizmetine istediginiz
zaman kaydolabilirsiniz. Kaydolmadan énce, ana bilgisayara adinin kayith olup
olmadigini kontrol etmek icin Query (Sorgula)'yi tiklatin. Degilse, sistem ana
bilgisayar adini otomatik olarak kaydeder.

3. Onceden bir etki alani kaydi yaptim ve arkadasim etki alani adima
ulasamadigini bildirinceye kadar sorunsuz calisiyordu.

Asagidakileri kontrol edin:
1.Internet dtizguin ¢aligiyor.
2.DNS sunucusu dlizgun calisiyor.
3. Etki alanini yeni gtincellediniz.
Hala etki alaniniza erismede sorun varsa, servis merkezine bagvurun.

4. HTTP ve FTP sunucularima ayri ayr erigsmek icin iki etki alani kaydi
yapabilir miyim?

A. Hayir, yapamazsiniz. Bir yénlendirici i¢in yalnizca bir etki alani kaydi
yapabilirsiniz. Agda guivenlik uygulamasi i¢in baglanti noktasi eslemesini
kullanin.
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5. Yénlendiriciyi yeniden baslattiktan sonra, MS DOS ve yénlendirici
yapilandirma sayfasinda neden farkli WAN IP'leri g6riiyorum?

Bu normaldir. ISP DNS sunucusu ve ASUS DDNS arasindaki zaman araligi MS
DOS ve yénlendirici yapilandirma sayfasinda farkit WAN IP'lerine neden olur.
Farkli ISP'ler IP glincellemesi icin farkli zaman araligina sahip olabilir.

6. ASUS DDNS hizmeti licretsiz mi yoksa sadece bir deneme stiriimii mii?

ASUS DDNS hizmeti bazi ASUS yénlendiricilerine eklenmis ticretsiz
bir hizmettir. ASUS yénlendiricinizin ASUS DDNS hizmetini destekleyip
desteklemedigini kontrol edin.
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Ekler

Notices
ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm
for the detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

\ WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
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FCC/Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/Canada radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum 20cm between the
radiator and your body.

IC Warning Statement

This device had been designed to operate with the antennas for a maximum gain
5dBi, antenna type: dipole.

Antennas not described as above are strictly prohibited for use with this device.

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d’Industrie Canada applicable
aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTICES:

+ This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment
Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The
abbreviation, IC, before the registration number signifies that registration
was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry
Canada approved the equipment.

+ The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01.
The REN assigned to each terminal equipment provides an indication of
the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone
interface. The termination on an interface may consist of any combination of
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence
Numbers of all the devices does not exceed five.

AVIS :

+ Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques d’Industrie
Canadaapplicables au matériel terminal. Cette conformité est confirmée par le
numérod’enregistrement. Le sigle IC, placé devant le numéro d’enregistrement,
signifie quel’enregistrement s’est effectué conformément a une déclaration de
conformité et indique queles spécifications techniques d’Industrie Canada ont
été respectées. |l n'implique pasqu’lndustrie Canada a approuveé le matériel.

+ L’indice d’équivalence de la sonnerie (IES) du présent matériel est de 01.
L'IESassigné a chaque dispositif terminal indique le nombre maximal de
terminaux qui peuvent étreraccordés a une interface téléphonique. La
terminaison d’'une interface peut consister en unecombinaison quelconque
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de dispositifs, a la seule condition que la somme d’indicesd’équivalence de la
sonnerie de tous les dispositifs n’excede pas 5.

FCC REQUIREMENTS

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements
adopted by the ACTA. On the bass unit of this equipment is a label that

contains, among other information, a product identifier in the format US:
ASUDLO1BDSLN12U. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a
telephone line. Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not
ringing in response to an incoming call. In most but not all areas, the sum of RENs
should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone
company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is
part of the product identifier that has the format US: ASUDLO1BDSLN12U. The
digits represented by 01 are the REN without a decimal point (e.g., 03 is a REN of
0.3). For earlier products, the REN is separately shown on the label.

If your equipment causes harm to the telephone network, the telephone company
may discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in
advance. But if advance notice is not practical, you will be notified as soon as
possible. You will be informed of your right to file a complaint with the FCC. Your
telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or
procedures that could affect the proper functioning of your equipment. If they do,
you will be notified in advance to give you an opportunity to maintain uninterrupted
telephone service.

If you experience trouble with this telephone equipment, please contact the
following address and phone number for information on obtaining service or
repairs. The telephone company may ask that you disconnect this equipment from
the network until the problem has been corrected or until you are sure that the
equipment is not malfunctioning. This equipment may not be used on coin service
provided by the telephone company. Connection to party lines is subject to state
tariffs.

Company: ASUS Computer International
Address: 800 Corporate Way, Fremont, California 94539, USA
Tel no.: +1-510-739-3777

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and
telephone network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and
requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and modular
plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible
modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.
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Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and
EN 301 489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe
(ETSI)

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
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commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered
by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you’”.
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code

as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
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or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section
2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or
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of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Uretici irtibat Bilgileri

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asya-Pasifik)
Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Web Sitesi www.asus.com

Teknik Destek

Telefon 4886228943447

Destek Faksi 4886228907698

Yazilim karsidan yukleme support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15107393777

Faks +15106084555

Web Sitesi usa.asus.com

Yazilim karsidan yukleme support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Almanya ve Avusturya)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Telefon +491805010923"

Faks +492102959911

Web Sitesi www.asus.de

Cevrimici irtibat www.asus.de/sales

Teknik Destek

Telefon (Bilesen, A§ Olusturma) +491805010923*
Telefon (Sistem/Dizstu Bilgisayar

/Eee/LCD Telefon) +491805010920*
Faks +492102959911
Yazilim karsidan yukleme support.asus.com

* Bu sitede teknik destek ile irtibata gegmek igin doldurabileceginiz bir cevrimici Teknik

Arastirma Formu bulunmaktadir.
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Ag Global Hizl Erisim Bilgisi

Australia 1300-2787-88 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Austria 0043-820240513 German 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Belgium 0032-78150231 Dutch /French 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. 800-820-6655; Simplified . . Mon. to
China 021-34074610 Chinese 9:00-18:00 g,
Denmark 0045-3832-2943 Denish/English ~ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Finland 00358-9693-7969  "SVENGISY46.00.18:00 Mon. to Fri.
Swedish
France 0033-170949400 France 9:00-17:45  Mon. to Fri.
9:00-13:00; .
Greece 00800-44-14-20-44 Greek 14:00-18:00 Mon. to Fri.
Mon. to Fri.
Cantonese/ 10:00-20:00
Hong Kong 3582-4770 Chinese/
English 10:00-17:00 Sat.
Ireland 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
9:00-18:00  Mon. to Fri.
Japan 0800-123-2787 Japanese I
9:00-17:00  Sat. to Sun.
+603 2148 0827 (Check Bahasa Melavu/
. Repair Detail Status ) Y 10:00-19:00 Mon. to Fri.
Malaysia Only) English
+603-6279-5077
Netherlands 0031-591-570200  Dutch/English ~ 9:00-17:00 Mon. to Fri.
/ Luxembourg
0800-278-788 / . ; ; ;
New Zealand 0800-278-778 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Norway 0047-2316-2682 Norwegian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
/English
- +632-636 8504; . ; ; .
Philippine 180014410573 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
00225-718-033 . 9:00-17:00 )
Poland Polish Mon. to Fri.
00225-718-040 8:30-17:30
Portugal 707-500-310 Portuguese 9:00-17:00  Mon. to Fri.
. +8-800-100-ASUS; +7- Russian/ an1a- .
Russia 495-231-1999 English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
+65-6720-3835
Singapore (Check Repair Detail . 11:00-19:00 Mon. to Fri.
Status Only) English
-66221701
Slovak 00421-232-162-621 Czech 8:00-17:00  Mon. to Fri.
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Ag Global Hizli Erigim Bilgisi

Spain 902-88-96-88 Spanish 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Sweden 0046-8587-6940 Swedish/ 9:00-17:00  Mon. to Fri.
English
0041-848111010 German/French  9:00-18:00  Mon. to Fri.
Switzerland 0041-848111014 French 9:00-17:45  Mon. to Fri.
0041-848111012 Italian 9:00-17:00  Mon. to Fri.
Taiwan 0800-093-456; Traditional 9:00-12:00; Mon. to Fri
02-81439000 Chinese 13:30-18:00 ) )
. +662-679-8367 -70; ) . . ) .
Thailand 001 800 852 5201 Thai/English 9:00-18:00  Mon. to Fri.
Turkey +90-216-524-3000 Turkish 09:00-18:00 Mon. to Fri
. ) 0044-870-1208340; ) ) ) .
United Kingdom 0035-31890719918 English 9:00-17:00  Mon. to Fri.
8:30- Mon. to Fri.
12:00am
EST
(5:30am-
9:00pm
USA/Canada 1-812-282-2787 English PST)
9:00am- Sat. to Sun.
6:00pm EST
(6:00am-
3:00pm
PST)
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Uretici: ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447
Adres:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN

Yetkili temsilci Avrupa’da: | ASUS Computer GmbH
Adres:  HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Yetkili distribiitor tiirkiye: | BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Adres:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Adres:  CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS
MERKEZ|
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/
ISTANBUL

EEE Yo6netmeligine Uygundur.
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